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Dziekujemy za zakup urzadzenia Leica RUV800.

Opracowujac nasze systemy, zwracamy szczegélna uwage na prostg, intuicyjng obstuge.
Pomimo to, zalecamy przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, w celu zapoznania sie i
nauczenia korzystania ze wszystkich opcji urzadzenia Leica RUV800 w sposdb optymalny.

Cenne informacje o produktach i ustugach Leica Microsystems oraz adres najblizszego
przedstawiciela firmy Leica mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:

www.leica-microsystems.com

Dziekujemy za wybranie naszych produktéow. Mamy nadzieje, ze jakos¢ i wydajnos¢ urzadzenia
Leica Microsystems Leica RUV800 spetni Paristwa oczekiwania.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Medical Division

Max Schmidheiny-Stra3e 201
CH-9435 Heerbrugg

Telefon: +41717263333
Faks: +4171726 3334
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1 WPROWADZENIE
|

1.1 INFORMACJE OGOLNE

Przed zmontowaniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza in-
strukcje obstugi. Prosimy o przechowywanie niniejszej instrukgcji wraz z urzadzeniem.

1.2 PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Leica RUV800 stanowi czes¢ systemu mikroskopowego. Urzadzenie umozliwia obserwacje dna
oka, przy uzyciu mikroskopu chirurgicznego. Urzadzenie jest przeznaczone do...

« Zastosowania w szpitalach, klinikach i praktykach lekarskich.

« Zastosowania u pacjentow.

Warunki instalacji i zastosowania muszg odpowiadac zastosowaniom chirurgicznym:

«  Brak wibracji

«  Prawidtowe postepowanie

« Czyste otoczenie

« Stosowac sterylng ostoneg, sterylne elementy sterowania i sterylne soczewki okulistyczne

Wiasciciel/operator musi upewnic sie, ze urzadzenie obstugiwane jest przez przeszkolony per-
sonel, oraz ze personel zna funkcje specjalne mikroskopu chirurgicznego oraz przystawki. Musi
on upewnic sie réwniez, ze urzadzenie jest czyste, wysterylizowane, zdezynfekowane i modyfi-
kowane zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Wiasciciel/osoba obstugujaca musi upewnic sie, ze podtaczony system mikroskopowy spetnia
wymagania. W szczegélnosci, prad uptywu w systemie mikroskopowym musi spetnia¢ wyma-
gania normy I[EC/EN 60601-1, poniewaz urzadzenie Leica RUV800 jest zawieszone na mikrosko-
pie chirurgicznym bez izolacji.

1.3 OZNACZENIA | ETYKIETY

TYPE XXXXXXXX
SN DDMMYYXXX
WD175

€OO: Switzerland

TYPE XXXXXXXX
SN DDMMYYXXX
WD200

COO: Switzerland

Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym i odlegtoscia
robocza (WD).

Etykieta obowigzkowa - prosimy o uwazne przeczytanie
instrukcji obstugi przed rozpoczeciem pracy z produktem.

Adres strony internetowej elektronicznej wersji instrukgji
obstugi.

@go]eica—ms‘com/ifu

Medical Device (urzadzenie medyczne)

ﬂ YYYY-MM.DD
RUVB0O WD 175 ‘it~ Pl s
YYYYYyyy

TYPE - C€ (o]

Beony P20
DDMMYYXXX Country of origin: Switzerland

W e, fica

e
[ERer] & i ﬁlww-um-nn
RUV 800 WD 200 ‘ez %g,ﬁz‘m
[REF] wyyyyyyy [WiD)
TYPE - rrrrrrer S‘G -

only P20

@ DDMMYYXXX Country of origin: Switzerland

us Gt

Tabliczka znamionowa

Producent

5% (01)07630003581034
ke (11)201007
(21) 07102000004

Etykieta UDI - Kod kreskowy GS1 DataMatrix
(01) - Identyfikator wyrobu (DI)
Identyfikatory produktu (PI)

(11) — Data produkgji

(21) = Numer seryjny

Producent

l

Data produkgji

Numer katalogowy

[sN]

Numer seryjny

Cce

Oznaczenie CE
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1.4 SYMBOLE STOSOWANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Moze spowodowac smierc lub powazne Moze spowodowac szkody materialne.
obrazenia ciata.

ﬁ [Z]INFO

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne Informacja niezwigzana z bezpieczenstwem
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, ale wazna lub przydatna.
informacje na temat stosowania urzadzenia

(patrz rozdziat "Wazne informacje dotyczace

bezpieczenstwa").

1.5 POTRZEBNE NARZEDZIA

Do instalacji urzadzenia Leica RUV800 nie sa potrzebne zadne narzedzia.

UTYLIZACJA

1.6

E Przy utylizacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ odpowiednich rozporzadzen krajowych

=== Orazzatrudnia¢ odpowiednie firmy zajmujace sie utylizacjg. Opakowanie urzadzenia
powinno by¢ poddane recyklingowi.

1.7 IDENTYFIKACJA PRODUKTU

Kod modelu oraz numer seryjny produktu znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia
Leica RUVB00 (patrz rozdziat 1.3). Prosimy wpisac te informacje ponizej, aby zawsze byty pod
reka, i podawac je, kontaktujac sie z naszymi przedstawicielami lub placéwkami serwisowymi.

Typ: Numer seryjny:




2 WAZNE INFORMACJE
|

2.1  UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Dla bezpieczenstwa pacjentéw, uzytkownikéw i stron trzecich, system mikroskopowy moze
by¢ obstugiwany tylko, gdy przestrzegane sg instrukcje zawarte w Podrecznikach uzytkow-
nika. Dotyczy to rowniez niniejszej instrukcji dla urzadzenia Leica RUV800 oraz instrukcji,
ktore naleza do mikroskopu chirurgicznego.

«  System mikroskopowy przeznaczony jest do uzycia wylacznie zgodnie z odpowiednimi
Podrecznikami uzytkownika.

+  Przez caly czas prosimy o przechowywanie podrecznika uzytkownika oraz instrukcji w
dostepnym miejscu.

- W razie wykrycia jakichkolwiek usterek, ktére mogtyby potencjalnie spowodowac¢ uszkodze-
nie ciafa, prosimy o natychmiastowe poinformowanie przedstawiciela firmy Leica.

+  Prosimy o stosowanie wytacznie oryginalnych akcesoridow firmy Leica Microsystems lub akce-
soridw, ktore sg zatwierdzone przez firme Leica Microsystems. Przy serwisowaniu nalezy
stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne Leica Microsystems.

- W przypadku modyfikacji, naprawy lub konserwacji urzadzenia Leica RUV800 przez
nieuprawnionych pracownikoéw, jak réwniez w przypadku niewfasciwej obstugi, firma
Leica Microsystems zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

+ Nie wolno sterylizowac¢ bloku pryzmatu. Ciecze, ktére przenikna do urzadzenia, spowoduja
jego uszkodzenie.

» Nalezy skontaktowac sie z producentem co najmniej raz w roku celem sprawdzenia, czy
dostepne sg nowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére mozna wdrozyc.

« Nalezy upewnic sie, czy urzadzenie Leica RUV800 obstuguja wytacznie osoby odpowiednio
wyszkolone.

2.2 WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE OBStUGI

/A\ OSTRZEZENIE

Prosimy o przestrzeganie ponizszych instrukcji montazu i obstugi.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac uszkodzenie ciata lub $mier¢!

Unika¢ duzych naprezer mechanicznych wywieranych na urzadzenie Leica RUV800.
Upewnic sig, ze mikroskop chirurgiczny Leica jest zréwnowazony.
Nie wolno przekracza¢ maksymalnego obciazenia przystawki.

W przypadku instalacji na mikroskopie chirurgicznym Leica nalezy stosowac¢ wytacznie
adapter firmy Leica Microsystems.

Przed kazdym uzyciem upewnic sie, ze potaczenie mechaniczne sa prawidtowo dokonane, a
urzadzenie jest pozbawione defektéw.

Nie rozpoczynac obstugi, jesli zauwazono lub podejrzewa sie istnienie defektu.

Nie dokonywa¢ zadnych zmian w urzadzeniu.

2.3 INFORMACIJE O INSTRUKCJI OBStUGI

Zawartos¢ niniejszej instrukcji obstugi jest chroniona prawem autorskim. Nie zezwala sie na
ttumaczenie tresci zawartych w niniejszej instrukgcji bez pisemnej zgody firmy Leica
Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division.

W zwiazku z ciaggtym rozwojem urzadzen, ryciny i ilustracje moga réznic sie od stanu
faktycznego.



3 DOSTAWA STANDARDOWA
|
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3.1 DOSTAWA STANDARDOWA

N O AN W N =

Opakowanie standardowe
Ostony do sterylizacji (3x)

Adaptery

Blok pryzmatu
Zawieszenie
Soczewki okulistyczne

DzZwignie ogniskujqce (6X)

Instrukcja obstugi w wersji
drukowanej

CD zinstrukcja obstugi w
réznych jezykach (PDF)



4 KONFIGURACJA PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

41 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/A\ OSTRZEZENIE

Przed kazdym rozpoczeciem
pracy sprawdzi¢ nastepujace
punkty! Nieprzestrzeganie
instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie ciata pacjenta!l

Zagrozenie dla personelu wynikajace z niewtasciwego
stosowania:

« Przestrzegac instrukcji obstugi.

+ Unikac¢ duzych naprezerh mechanicznych wywieranych na
urzadzenie Leica RUV800.

+ Stosowac urzadzenie Leica RUV800 wytacznie wraz z mi-
kroskopem chirurgicznym przeznaczonym do okulistyki.

Zagrozenie dla personelu wynikajace z niewtasciwej instalacji:

» Nie wolno przekracza¢ maksymalnego obcigzenia
przystawki.

« Zainstalowac urzadzenie Leica RUV800 na odpowiednim
mikroskopie chirurgicznym, przy uzyciu wiasciwego,
oryginalnego adaptera Leica.

Zagrozenie dla personelu wynikajace z uszkodzenia urzadzenia:

+  Przed kazdym uzyciem upewnic sie, ze potagczenie me-
chaniczne sa prawidtowo dokonane, a urzadzenie jest
pozbawione defektow.

« Nie rozpoczynac obstugi, jesli zauwazono lub podejrzewa
sie istnienie defektu.

Zagrozenie dla pacjenta wynikajace z infekgcji lub skazenia,
w zwigzku z niesterylng obstuga:

+ Przed uzyciem nalezy wysterylizowac elementy kontrolne
nadajace sie do sterylizacji (patrz rozdziat 7.3).

+  Przed kazdym uzyciem, wyposazy¢ urzadzenie
Leica RUV800 w odpowiednie sterylne elementy
sterujace.

« Zewnetrznych powierzchni sterylnych elementéw kon-
trolnych mozna dotykac wytacznie w sposéb sterylny.

Zagrozenie dla personelu wynikajace z upadajacych
elementoéw:

«  Upewnic sig, ze wszystkie przystawki sa w sposob trwaty
przymocowane do siebie i/lub do mikroskopu chirurgicz-
nego.

Zagrozenie dla personelu wynikajace z niewtasciwej
konfiguracji:

- Upewnic sie, ze odlegtos¢ robocza stosowana dla obiek-
tywu (175 mm lub 200 mm) odpowiada dtugosci zawie-
szenia. W tym celu sprawdzi¢ napis na zawieszeniu i
obiektywie.

«  Upewnic sie, ze potagczenie mechaniczne sg prawidtowo
dokonane, a urzadzenie jest pozbawione defektow.

«  Upewnic sig, ze mikroskop chirurgiczny jest zrdwnowazony.

« Upewnic sie, ze kiedy urzadzenie Leica RUV800 znajduje
sie w pozycji roboczej, jego zawieszenie pocigga lekko do
gory, dzieki czemu jesli urzadzenie przypadkiem dotknie
oka, nie wywrze na nie sity.

«  Upewnic sig, ze urzadzenie Leica RUV800 jest wyposazo-
ne w sterylna ostone oraz sterylne elementy sterujace.



4 KONFIGURACJA PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
|

4.2 SPRAWDZENIE ZAWIESZENIA

/A\ OSTRZEZENIE

Przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢, czy dtugosc zawie-
szenia odpowiada odlegtosci
roboczej obiektywu. Nieprze-
strzeganie instrukcji moze
spowodowac uszkodzenie
ciata pacjental!

Odlegtos¢ robocza WD200:
Oznaczenie WD obiektywu
musi odpowiadac wygrawe-
rowanemu laserowo napisowi
na zawieszeniu.

Leica RUV800 / Ref. 10 743 305 / Wersja 01

Mozliwe zastosowania z mikroskopami chirurgicznymi Leica

Leica M844 / Leica M820 / Leica M822

Zestaw standardowy

Leica M620

z dodatkowym adapterem

Odlegtosc robocza WD175:
Oznaczenie WD obiektywu
musi odpowiadac wygrawe-
rowanemu laserowo napisowi
na zawieszeniu.
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4.3 INSTALACJA

Przymocowac adapter do
przednich gwintéw przy
uzyciu dwoch srub.

Dosuna¢ zawieszenie do obu
bolcow.

[Z]INFO

o

Ostroznie nacisna¢ blokade
bagnetu szkfa powiekszajace-
go od dotu, na Leica RUV800 i
przymocowac za pomoca
krétkiego ruchu w kierunku
przeciwnym do wskazéwek
zegara.

Po zamocowaniu, oznaczona
linia na szkle powiekszajacym
i nadrukowana (czerwona) li-
nia na bloku pryzmatu powin-
ny by¢ wspétliniowe.

4

Dokreci¢ sruby na zawieszeniu.

Wcisna¢ dZzwignie ogniskuja-
ca w otwor z boku, aby dato
sie stysze¢ klikniecie. Dzwi-
gnie ogniskujace mozna przy-
mocowac po lewej, prawej
lub po obu stronach bloku
pryzmatu.

Wsuna¢ blok pryzmatu do
uchwytu na zawieszeniu, aby
wskoczyt na swoje miejsce.

Odsunac¢ Leica RUV800 w gére.

Nasunac na urzadzenie
Leica RUV800 ostone sterylna.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnic sie, ze szkto powiek-
szajace i dzwignia ogniskujaca
sg dobrze zamocowane. Gdy-
by ktérys z tych elementéw
poluzowac sie w czasie opera-
¢ji, mogtoby dojs¢ do powaz-
nego uszkodzenia ciata!




5 OBStUGA W CZASIE ZABIEGU

51 WSUWANIE | USTAWIANIE OSTROSCI LEICA RUV800
1] /A\ OSTRZEZENIE

W czasie wsuwania i opusz-
czania urzadzenia nalezy za-
wsze pewnie trzymac blok
pryzmatu. Upewnic sig, ze
niemozliwe jest dotkniecie
oka pacjenta.

W

S

S
=
%,

-
e

Ustawic ostros¢ na teczéwce
pacjenta przy uzyciu matego
powiekszenia.

Wil

Y,

\ \\\L&N‘w)r

N

N
(IO

Obrécic urzadzenie Ustawi¢ pozadane powiek-
Leica RUV800 w odpowiednig szenie na mikroskopie chirur-
pozycje. gicznym.
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Wsuna¢ do przodu blok Trzymac blok pryzmatu

pryzmatu. jednoczesnie ostroznie
opuszczajac urzadzenie
Leica RUV800.

Patrze¢ przez okulary i przeta-
czy¢ sie na maksymalne po-
wiekszenie. Aby doktadniej
ustawic ostros¢, nalezy sko-
rzystac¢ z dzwigni ogniskuja-
cej na bloku pryzmatu.

v



5 OBStUGA W CZASIE ZABIEGU

52 WYSUWANIE LEICA RUV800

/A\ OSTRZEZENIE

W czasie podnoszenia i wysu-
wania urzadzenia nalezy za-
wsze pewnie trzymac blok
pryzmatu. Upewnic¢ sie, ze nie-
mozliwe jest dotkniecie oka
pacjenta.

Przytrzymac blok pryzmatu w
dtoni i nacisna¢ go do géry,
do konca.

Wysuna¢ blok pryzmatu do
tytu, do konca.



6 DEINSTALACJA, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
|

6.1 DEINSTALACJA | PRZECHOWYWANIE

/A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie deinstalowa¢

Leica RUV800 w czasie, gdy pa-
cjent znajduje sie pod mikro-
skopem chirurgicznym. Spada-
jace czesci moga spowodowac
powazne obrazenia ciata.

n T
o |

@

®

Nacisna¢ klips na zawieszeniu
w détiwyciagnac Leica RUV800
zuchwytu.
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Deinstalowac urzadzenie
Leica RUV800 w kolejnosci
odwrotnej do instalacji (patrz
rozdziat 4).

}

Przechowywac blok pryzma-
tu w dotaczonej skrzyneczce
ochronnej, by chroni¢ go
przed kurzem i brudem.

6.2 TRANSPORT

- VB

‘@

—

Urzadzenie Leica RUV800
moze by¢ transportowane
wytacznie w dotaczonej
skrzyneczce ochronnej.



7 STERYLIZACJA | CZYSZCZENIE

71 CZYSZCZENIE | DEZYNFEKOWANIE CZESCI, KTORYCH NIE MOZNA STERYLIZOWAC

[ UWAGA

Osoba przygotowujaca ele-
menty odpowiedzialna jest za
sprzet, osoby biorgce udziat w
czyszczeniu i osiggniecie za-
mierzonych efektéw czysz-
czenia. Zazwyczaj w takich
przypadkach stosuje sie pro-
cedury kontrolne i rutynowy
nadzér. Wszelkie odchylenia
od niniejszej instrukcji powin-
ny by¢ doktadnie przeanalizo-
wane przez osobe przygoto-
wujaca elementy, w celu
okreslenia ich wptywu na
wydajnosc¢ i ew. niepozadane
skutki.

[l UWAGA

Alkaliczne $rodki czyszczace
uszkodza czesci wykonane z
anodyzowanego aluminium.
Aby wyczysci¢ elementy nie
nadajace sie do sterylizacji,
nalezy stosowac wytacznie
srodki czyszczace o obojet-
nym pH oraz $rodki dezynfe-
kujace do szkta, aluminium,
plastiku i powierzchni malo-
wanych.

[l UWAGA

Upewnic sie, ze do bloku pry-
zmatu nie przedostat sie zaden
ptyn. Ptyn moze uszkodzi¢ urza-
dzenie. Podczas czyszczenia
powierzchni szklanych zacho-
wac szczegolng ostroznos¢, aby
unikng¢ ich uszkodzenia. Nie
stosowac srodkéw Sciernych
ani do szorowania.

Czyszczenie i dezynfekcja bloku pryzmatu

Zakres stosowania

Czyszczenie i dezynfekcja zewnetrznej powierzchni bloku pryzmatu

Reczne czyszczenie
poprzez wycieranie

Stosowac medyczny srodek do czyszczenia o obojetnym pH, ktory zostat przetestowany
zgodnie z krajowymi wytycznymi i przepisami dotyczacymi higieny.

Dezynfekcja poprzez
wycieranie

Stosowac nie zawierajacy formaldehydu medyczny srodek do dezynfekcji na bazie propa-
nolu i etanolu, ktéry zostat przetestowany zgodnie z krajowymi wytycznymi i przepisami
dotyczacymi higieny.

Konserwacja, monitoring i
kontrola

+ Przedipo kazdej obrébce, sprawdzi¢, czy elementy nie zostaty uszkodzone mechanicznie.
Wymieni¢ uszkodzone elementy.

« Po pracy upewnic sie, ze urzadzenie jest gotowe do dziatania oraz ze przednie soczewki
i okulary sa czyste.
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7.2 INSTRUKCJE DOTYCZACE OBROBKI ELEMENTOW NADAJACYCH SIE DO STERYLIZACJI

Przed obrébka elementow
nadajacych sie do sterylizacji
nalezy wykona¢ wszystkie
czynnosci przygotowawcze

wymienione w rozdziale 7.1.

W zadnym wypadku nie wolno
sterylizowac bloku pryzmatu,
poniewaz zostanie on uszko-

dzony przez wptywajacy ptyn!

Nr katalogowy | Oznaczenie Autoklaw parowy
10448581 Ostona sterylizowana RUV800 /Il
10743296 Adapter RUV800 do M844/M820/M822 /I
10448560 Adapter RUV800 do M620 v
10743298 Blokada pryzmatu RUV800 —?
10743295 Zawieszenie RUV800 WD175 /!
10743297 Zawieszenie RUV800 WD200 /!
10448578 Soczewki okulistyczne RUV800 90D /I
10448579 Soczewki okulistyczne RUV800 XLView /Il
10448580 Dzwignia ogniskujgca RUV800 /Il

1 Automatyczne czyszczenie i dezynfekcja, obojetne pH (ISO 15883-1 Zatacznik 2 kon-
cepcja A0), sterylizacja parowa z frakcjonowana préznig wstepna przy 134°C przez
przynajmniej 5 minut.

2 Czyszczenie bloku pryzmatu:

patrz rozdziat 7.1

Szkto powiekszajace musi stac
pionowo w autoklawie, a blo-
kada bagnetu musi by¢ skie-
rowana w dét. W innym przy-
padku szkto powiekszajace
moze zostac uszkodzone!

Wykonywac¢ czynnosci przy-
gotowawcze w odpowiedniej
kolejnosci.

[l UWAGA

Upewnic sie, ze proces steryli-
zacji jest prowadzony w od-
powiedniej temperaturze od
134°Cdo 137°C.
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73 OBROBKA CZESCI NADAJACYCH SIE DO STERYLIZACJI

Obrébka elementéw sterowania nadajacych sie do sterylizacji

Zakres stosowania

Patrz tabela na stronie strona 15

Ograniczenia dotyczace obrébki

Czesta obrébka zazwyczaj ma niewielki wplyw na elementy. Zywotno$¢ zalezy od metody i doktadnosci obrébeki.
Przed i po kazdej obrébce nalezy obejrze¢ elementy pod katem uszkodzen.

Wymieni¢ uszkodzone elementy.

Przygotowanie do recznej
dekontaminacji

Nalezy mie¢ pod reka odpowiednie narzedzia do czyszczenia zagtebien, dziur itp.

Przygotowanie do automatycznej
dekontaminacji

Przymocowac optyke, by nie dopusci¢ do uszkodzenia.

Ustawic element w taki sposéb, by ptyn mogt tatwo wyciekac ze wszystkich zagtebien.

Srodki czyszczace nadajace sie
do czyszczenia recznego

Stosowac medyczny srodek do czyszczenia o obojetnym pH, ktdry zostat przetestowany zgodnie z krajowymi wytycznymi
i przepisami dotyczacymi higieny. Postepowac zgodnie ze sposobem uzycia podanym przez producenta.

Zastosowanie z czyszczeniem
recznym

Urzadzenie mozna wyczyscic¢ w fazni imersyjne;j.
Elementy nalezy wyczysci¢ doktadnie, szczegdlnie w obszarach trudnych do osiagniecia.

Nastepnie ptuka¢ elementy przez 3 minuty pod biezaca woda.

Optyka

Do czyszczenia stosowac miekkie Sciereczki; w zadnym wypadku nie stosowac materiatéw Sciernych, takich jak szczotki.
Upewnic sig, ze powierzchnie optyczne nie sg uszkodzone.

Osuszyc¢ optyke w taki sposodb, by nie pozostaty resztki wody ani ptynow.

Urzadzenia i srodki czyszczace
do stosowania w czyszczeniu
automatycznym:

Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division, zaleca $rodki dezynfekujace zgodne z I1SO 15883-1. Postepowac
zgodnie ze sposobem uzycia podanym przez producenta.

Stosowac medyczny srodek do czyszczenia o obojetnym pH, ktdry zostat przetestowany zgodnie z krajowymi wytycznymi
i przepisami dotyczacymi higieny.

Stosowac wode catkowicie odsolona.
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73 OBROBKA CZESCI NADAJACYCH SIE DO STERYLIZACJI (CD.)

Obrébka elementéw sterowania nadajacych sie do sterylizacji

Wybér programu

Wstepne czyszczenie w <20°C
Czyszczenie w 40°C do 45 °C przez 10 minut
Przemywanie/dezynfekcja termiczna w 93 °C przez 10 minut

Bez nagtych zmian temperatury

Srodki dezynfekujace nadajace
sie do czyszczenia recznego

Stosowac medyczny srodek dezynfekujacy zawierajacy od 2,2 % do 2,7 % aldehydu glutarowego, ktoéry zostat przetestowany
zgodnie z krajowymi wytycznymi i przepisami dotyczacymi higieny.

Zastosowanie z czyszczeniem
recznym

Stosowac srodek dezynfekujacy w tazni imersyjnej, zgodnie ze sposobem uzycia producenta.
Przeptukac elementy w wodzie biezace;j.

Osuszy¢ elementy.

Zastosowanie z czyszczeniem
automatycznym

Program czyszczenia obejmuje dezynfekcje termiczng w 93 °C przez 10 minut.

Konserwacja, monitoring i
kontrola

Przed i po kazdej obrébce, sprawdzi¢, czy elementy nie zostaty uszkodzone mechanicznie. Wymieni¢ uszkodzone elementy.
Upewnic sie, ze elementy optyczne sg czyste.

Upewnic sie, ze wszystkie substancje zostaty catkowicie usuniete z elementéw.

Opakowanie

Umiesci¢ elementy w sterylnych opakowaniach lub zapakowac elementy w dwie sterylne chusty.

Sterylizacja

Stosowac sterylizacje parowa z frakcjonowanga préznig wstepna w temperaturze od 134°C do 137 °C przez co najmniej
3,5 minuty.

Po sterylizacji

Jezeli w wodzie dostarczanej dla zmywarek i autoklawéw znajduje sie sol lub inne chemikalia/mineraty, nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

Po zakonczeniu procesu autoklawowania, w ciggu 60 minut nalezy wytrze¢ soczewke okulistyczng w srodowisku sterylnym
przy uzyciu alkoholu izopropylowego (IPA) 70 % lub przemystowych alkoholi metylowanych (IMS) 70 % oraz wysterylizowanego
wacika bawetnianego lub sciereczki.

Im wiecej czasu uptynie do chwili wytarcia soczewki okulistyczne po autoklawowaniu (sterylizacja parowa), tym wiecej
chemikaliéw/mineratéw (np. soli) moze skrystalizowac sie na powierzchni soczewki. Im szybciej soczewka zostanie wytarta przy
uzyciu IPA lub IMS, tym lepiej.

Jezeli nie ma dostepnych Sciereczek do wytarcia soczewek, mozna takze zanurzy¢ je w roztworze 70 % IPA lub IMS, w sterylnym
Srodowisku.

Przechowywanie

Przechowywac elementy podobnie, jak w szpitalu przechowuje sie sterylne narzedzia.
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8.1 WYMIARY LEICA RUV800 WD175

Leica RUV800 WD175 dla Leica M844/M822/M820
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8.2 WYMIARY LEICA RUV800 WD200

Leica RUV800 WD200 dla Leica M844/M822/M820 Leica RUV800 WD200 dla Leica M620
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8.3 SPECYFIKACJE

Warunki otoczenia

Leica RUV800 WD = 175 ‘ Leica RUV800 WD =200

Temperatura robocza +10°Cdo +40°C
Temperatura przechowywania i transportu -20°Cdo +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna 10% do 90%

Cisnienie powietrza

600 hPa do 1060 hPa

) Leica RUV800 90D Leica RUV800 XLView
Specyfikacje optyczne ) . . .
soczewki okulistyczne soczewki okulistyczne
Moc optyczna 90 dpt 132 dpt
Kat dziatania 90° 124°
Odlegtos¢ do rogowki 7 mm 4 mm

Odlegtosc roboczai ciezar

Wymagana odlegtos¢ robocza obiektywu

175 mm 200 mm

Ciezar

0,53 kg 0,55 kg

84 SPELNIONE NORMY

« Dziat Medical Division, nalezacy do Leica Microsystems (Schweiz) AG, posiada
certyfikaty systemu zarzadzania, ktére spetniajg miedzynarodowe normy
ISO 13485 w zakresie zarzadzania jakoscia i zapewnienia jakosci.
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9.1 KORYGOWANIE NIEPRAWIDLOWOSCI W DZIALANIU

Leica RUV800 / Ref. 10 743 305 / Wersja 01

/A\ OSTRZEZENIE Problem

Warunki otoczenia

Nie rozpoczynac obstugi, jesli

zauwazono lub podejrzewa Zamazany obraz

sie istnienie defektu. Jesli nie-
prawidtowosci nie da sie usu-

Zamglone soczewki okulistyczne

Wyczysci¢ soczewki okulistyczne za pomoca migkkiej Sciereczki.

Zatozy¢ soczewki okulistyczne.

Skazenie na elemencie optycznym

Wyczysci¢ element optyczny za pomoca miekkiej Sciereczki.

nac¢ za pomocg podanych
czynnosci, nalezy skontakto-
wac sie z lokalnym konsultan-
tem firmy Leica Microsystems.

9.2 KONSERWACJA

[Z]INFO

Nawet, jesli nie jest konieczna regularna konserwacja,
zalecamy coroczne wykonywanie inspekgji.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa dziatania catego
systemu zalecamy regularne serwisowanie sprzetu
przez naszych specjalistow po uptywie okresu
gwarangji, przynajmniej raz na trzy lata. Prosimy o
skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Leica lub serwisem Leica w celu zawarcia
umowy serwisowe;j.

Przy serwisowaniu nalezy stosowac wytacznie
oryginalne czesci zamienne Leica Microsystems.
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